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USER MANUAL

BG PbkoBoacTBo 3a ynotpeba / CS Uzivatelsky manual

DE Benutzerhandbuch / DK Brugermanual / EE Kasutusjuhend
ES Manual de usuario / FI Ohjekirja / FR Manuel de I'Utilisateur
GR Eyxeipidio xpriotn / HR Korisnic¢ki priru¢nik

HU Hasznalati utasitas / IS Leidarvisir / IT Manuale d'uso

LT Vartotojo vadovas / LV Lietotaja rokasgramata

MT Manwal ghall-utent / NL Handleiding / NOR Brukermanual
PL Instrukcja obstugi / PT Manual do usuario

RO Manual de utilizare / RU PykoBofCTBO ronb3osarens

SE Anvandarmanual / SK Pouzivatel'ska prirucka _
SL Navodila za uporabo / TR Kullanim kilavuzu

UA TMocibHuk kopucTyBaya









EN Tutis ENZO carrycot and seat unit is compatible with Tutis ENZO chassis only.

BG KowsT n cepankata Tutis ENZO ca cbBmecTMu camo ¢ wacuto Tutis ENZO.

CS Korbitka a sedacka Tutis ENZO je kompatibilni pouze s podvozkem Tutis ENZO.

DE Die Babywanne und Sitzeinheit von Tutis ENZO ist nur mit dem Tutis ENZO-Gestell
kompatibel.

DK Tutis ENZO barnevogn og saedeenhed er kun kompatibel med Tutis ENZO chassis.

EE Tutis ENZO kandekott ja istmeosa Ghilduvad ainult Tutis ENZO $assiiga.

ES El capazo y la silla Tutis ENZO son compatibles unicamente con el chasis Tutis ENZO.
FI Tutis ENZO kantokoppa ja istuinyksikké on yhteensopiva vain Tutis ENZO -rungon kanssa.
FR La nacelle et le siege Tutis ENZO sont compatibles uniquement avec le chassis Tutis ENZO.
GR H povdda petagpopdg kai kabiopatog Tutis ENZO eival oupBaTr povo pe 1o Aaioio Tutis
ENZO.

HR Tutis ENZO kolica i sjediste kompatibilni su samo s Tutis ENZO Sasijom.

HU A Tutis ENZO mézeskosar és Ulésegység csak a Tutis ENZO alvazzal kompatibilis.

IS Tutis ENZO burdarrim og seetiseining er eingéngu samhaeft vid Tutis ENZO undirvagn.

IT La navicella e il seggiolino Tutis ENZO sono compatibili solo con il telaio Tutis ENZO.

LT Tutis ENZO lopSys ir sédyné suderinami tik su Tutis ENZO vaziuokle.

LV Tutis ENZO kulbina un sédekla bloks ir saderigs tikai ar Tutis ENZO $asiju.

MT ll-cottage u l-unita tas-sedil Tutis ENZO huma kompatibbli max-chassis Tutis ENZO biss.
NL De Tutis ENZO reiswieg en ziteenheid zijn alleen compatibel met het Tutis ENZO-chassis.
NOR Tutis ENZO baereseng og seteenhet er kun kompatibel med Tutis ENZO-chassis.

PL Gondola i siedzisko Tutis ENZO sg kompatybilne wytgcznie z podwoziem Tutis ENZO.
PT A alcofa e a unidade de assento Tutis ENZO sao compativeis apenas com o chassi Tutis
ENZO.

RO Natutul si scaunul Tutis ENZO sunt compatibile numai cu sasiul Tutis ENZO.

RU JMonbka n cupeHbe Tutis ENZO coBmecTuMbl Tonbko ¢ waccu Tutis ENZO.

SE Tutis ENZO liggdel och sittdel &r endast kompatibel med Tutis ENZO chassi.

SK Prenosna vanic¢ka a sedadlo Tutis ENZO je kompatibilné iba s podvozkom Tutis ENZO.
SL Tutis ENZO prenosni vozi¢ek in sedezna enota sta zdruzljiva samo s podvozjem Tutis
ENZO.

TR Tutis ENZO portbebe ve oturma unitesi yalnizca Tutis ENZO sasisi ile uyumludur.

UA Jtonbka Ta cuginHg Tutis ENZO cymicHi nuwe 3 waci Tutis ENZO.



INSIDE THE BOX

B KYTUATA / UYNITR KRABICE / IM KARTON / KARBIS / DENTRO DE LA CAJA / PAKKAUKSEN SISALTO / CONTENU DE LA
BOITE / MEZA £TO KOYTI / SADRZAJ PAKIRANJA / A CSOMAG TARTALMA / INNIHALD PAKKANS / NELLA SCATOLA/
PAKUOTEJE / KASTE / KONTENUT TAL-PAKKETT / INHOUD VAN DE VERPAKKING / PAKKENS INNHOLD / ZAWARTOSC
ZESTAWU / CONTEUDO DA EMBALAGEM / IN INTERIORUL CUTIEI / BHYTPY KOPOBKM / FORPACKNINGENS INNEHALL / VO
VNUTRI KRABICE / V SKATLI / KUTU ICERIGI / YCEPEOWHI KOPOBK/




CHASSIS SET-UP

MOHTAX HA LUACUTO / NASTAVENI PODVOZKU / EINSTELLUNG DES FAHRGESTELLS / OPS/ATNING AF STEL / RAAMI
SEADISTAMINE / CONFIGURACION DEL CHASIS / RUNGON SAATAMINEN / REGLAGE DU CHASSIS / P'YOMIZH
TKEAETO'YHR / PODESAVANJE OKVIRA / ALVAZ BEALLITASA / UPPSETNING GRINDAR / REGOLAZIONE DEL TELAIO /
VAZIUOKLES SURINKIMAS / RAMJA REGULESANA / AGGUSTAMENT TAX-CHASSIS / AFSTELLING VAN HET CHASSIS /
INNSTILLING AV UNDERSTELL / REGULACJA PODWOZIA / AJUSTE DO CHASSIS / REGLAREA SASIULUI / CBOPKA LACCW /
INSTALLNING AV CHASSI / NASTAVENIE PODVOZKU / NASTAVITEV OGRODJA/ SASI AYARI / HATALUTYBAHHS LUACI







FUNCTIONS

OYHKLMN / FUNKCE / FUNKTIONEN / FUNKTIONER / FUNKTSIOONID / FUNCIONES / TOIMINNOT / FONCTIONS /
NAEITOYPI'IEZ / FUNKCIJE / FUNKCIOK / ADGERDBIR / FUNZIONI / FUNKCIJOS / FUNKCIJAS / FUNZJONUIET / FUNCTIES /
FUNKSJONER / FUNKCJE / FUNGOES / FUNCTII / ®YHKLIAV / FUNKTIONER / FUNKCIE / FUNKCIJE / FONKSIYONLAR /
OYHKLII

Wheels

Konena / Kola / Ré&der / Hjul / Rattad / Ruedas / Pydrat / Roues / Tpoxoi / Kotaci / Kerekek / Hjél / Ruote / Ratai / Riteni / Roti / Wielen
/ Hjul / Kota / Rodas / Roti / Konéca / Hjul / Kolesa / Kolesa / Tekerlekler / Koneca

Suspension

OkauBaHe / Odpruzeni / Federung / Affiedring / Vedrustus / Suspension / Jousitus / Suspension / Avéptnan / Ovjes / Felfiiggesztés /
Fjédrun / Sospensioni / Amortizacija / Amortizacija / Sospensjoni / Vering / Fjeering / Amortyzacja / Suspensao / Suspensie /
AmopTu3auns / Fjadring / OdpruZenie / Vzmetenje / Stispansiyon / AMopTu3alyis

Parking brake

MapkuHr cnupayka / Parkovaci brzda / Feststellbremse
/ Parkeringsbremse / Parkimispidur / Freno de
estacionamiento / Seisontajarru / Frein de
stationnement / Ppévo a1dBueuang / Parkirna kocnica
/ Rogzitofék / Handbremsa / Freno di stazionamento /
Stovéjimo stabdis / Stavbremze / Brejk tal-parkjar /
Parkeerrem / Parkeringsbrems / Hamulec postojowy /
Travéo de estacionamento / Frana de parcare /
CrosHouHbIi TopMo3 / Parkeringsbroms / Parkovacia
brzda / Parkirna zavora / Park freni / CtosiHkoBe
ranbmo



CHASSIS FOLDING

OYHKLMN / FUNKCE / FUNKTIONEN / FUNKTIONER / FUNKTSIOONID / FUNCIONES / TOIMINNOT / FONCTIONS /
NAEITOYPI'IEZ / FUNKCIJE / FUNKCIOK / ADGERDBIR / FUNZIONI / FUNKCIJOS / FUNKCIJAS / FUNZJONUIET / FUNCTIES /
FUNKSJONER / FUNKCJE / FUNGOES / FUNCTII / ®YHKLIAV / FUNKTIONER / FUNKCIE / FUNKCIJE / FONKSIYONLAR /
OYHKLII




CARRYCOT SET-UP

MOHTAX HA KOLIACZ / NASTAVENI KORBICKY / AUFBAU DER BABYWANNE / OPSATNING AF
LIFT / VANKRIKORVI PAIGALDUS / MONTAJE DEL CAPAZO / VAUNUKOPAN ASENNUS /
INSTALLATION DE LA NACELLE / TOMOOETHZH KAAAGIO'Y / POSTAVLJANJE KOSARE /
MOZESKOSAR BEALLITASA/ UPPSETNING VOGGU / MONTAGGIO DELLA NAVICELLA/ LOPSIO
MONTAVIMAS / KULBAS UZSTADISANA/ TWAQQIF TAL-CARRYCOT / MONTAGE VAN DE
REISWIEG / MONTERING AV BAGDEL / MONTAZ GONDOLI / MONTAGEM DA ALCOFA / MONTAREA
LANDOULUI / YCTAHOBKA JIOMBbKM / MONTERING AV LIGGDEL / NASTAVENIE VANICKY /
NAMESTITEV KOSARE / TASIMA SEPETI KURULUMU / BCTAHOBJIEHHS MIONbK

»)




FUNCTIONS

OYHKLIM / FUNKCE / FUNKTIONEN / FUNKTIONER / FUNKTSIOONID / FUNCIONES / TOIMINNOT / FONCTIONS /
AEITOYPIIEX / FUNKCIJE / FUNKCIOK / ADGERDIR / FUNZIONI / FUNKCIJOS / FUNKCIJAS / FUNZJONMIET / FUNCTIES /
FUNKSJONER / FUNKCJE / FUNGOES / FUNCTII / ®YHKLIAW / FUNKTIONER / FUNKCIE / FUNKCIJE / FONKSIYONLAR /
OYHKLII

Canopy folding

CrbBaHe Ha CeHHIKka Ha konnykaTa / Skladani stfisky koCarku / Zusammenklappen des Verdecks des Kinderwagens /
Sammenfoldning af kalechen pa barnevognen / Vankri varikatuse kokkuklappimine / Plegado de la capota del cochecito /
Lastenrattaiden kuomun taittaminen / Pliage de la capote de la poussette / AvadimAwan Tng Tévrag kapotaiot/ Sklapanje
nadstresnice kolica / A babakocsi teté dsszecsukasa / Samfelling skyggnis & barnavagni / Ripiegamento della capottina del
passeggino / Vezimélio stogelio sulankstymas / Ratu jumtina saloci$ana / Tghawwig tal-kanupew tal-pushchair / Inklappen van de kap
van de kinderwagen / Sammenfolding av kalesjen pa barnevognen / Sktadanie daszka wozka / Dobragem da capota do carrinho /
Pliarea copertinei caruciorului / Cknagbiarue kantoloHa konsickv / Ihopfallning av suffletten pa barnvagnen / Skladanie striesky
koCika / Zlaganje stresice vozitka / Bebek arabasi tentesinin katlanmasi / CknagaHHs! kantoLuoHa konsicki

Carrycot folding

CrbBaHe Ha KoLua 3a HoBopogeHo / Skladani korby / Zusammenklappen der Babywanne / Sammenfoldning af lift / Vankrikorvi
kokkuklappimine / Plegado del capazo / Vaunukopan taittaminen / Pliage de la nacelle / AvadimAwan mopt-pmepé / Sklapanje
koSare za novorodence / Mézeskosar dsszecsukasa / Samfelling burdarrims / Ripiegamento della navicella / LopSio sulankstymas /
Kulbinas saloci$ana / Tghawwig tal-carrycot / Inklappen van de reiswieg / Sammenfolding av baerebag / Sktadanie gondoli /
Dobragem da alcofa / Plierea landoului / CknapbiBanue ntonbkut / Ihopfalining av liggdel / Skladanie vanicky / Zlaganje koSare /
Portbebenin katlanmasi / CknaaaHHs nonbku




Ventilation

BeHTunauus / Vétrani / Beliftung / Ventilation / Ventilatsioon / Ventilacion / llmanvaihto / Ventilation / E§aepiouog / Ventilacija / Szellzés
/ Loftreesting / Ventilazione / Védinimas / Ventilacija / Ventilazzjoni / Ventilatie / Ventilasjon / Wentylacja / Ventilagéo / Ventilatie /
BeHTunsums / Ventilation / Vetranie / Prezracevanje / Havalandirma / Bentunsiis

INSERT AND REMOVE CARRYCOT

NOCTABSHE W CBANAHE HA KOLLIA / NASAZENI A SEJMUTI KORBICKY / BABYWANNE EINSETZEN UND ABNEHMEN /
MONTERING OG AFMONTERING AF LIFT / VANKRIKORVI PAIGALDAMINE JA EEMALDAMINE / COLOCAR Y RETIRAR EL
CAPAZO / VAUNUKOPAN KIINNITYS JAIRROTUS / INSTALLER ET RETIRER LANACELLE / TONMOOETHZH KAl AQATPEZH
KANABIO'Y / POSTAVLJANJE | SKIDANJE KOSARE / MOZESKOSAR BEHELYEZESE ES ELTAVOLITASA/ SETJAVOGGU A OG
TAKAAF / INSERIMENTO E RIMOZIONE DELLA NAVICELLA / LOPSIO UZDEJIMAS IR NUEMIMAS / KULBAS UZSTADISANA UN
NONEMSANA / TWARFIL U TNERHIJA TAL-CARRYCOT / REISWIEG PLAATSEN EN VERWIJDEREN / MONTERE OG TAAV
BAGDEL / MONTAZ | DEMONTAZ GONDOLI / COLOCAR E REMOVER AALCOFA / MONTAREA S| DEMONTAREA LANDOULUI /
YCTAHOBKA V1 CHATME JIONBKM / MONTERA OCH TAAV LIGGDEL / NASADENIE A VYBRATIE VANICKY / NAMESTITEV IN
ODSTRANITEV KOSARE / TASIMA SEPETINI TAKMA VE GIKARMA / BCTAHOBIIEHHSA TA 3HATTSA MIONbKY




SEAT UNIT SET-UP

MOHTAX HA CELANKATA / NASTAVEN] SEDACI JEDNOTKY / AUFBAU DER SITZEINHEIT / -
OPSATNING AF SADEENHED / ISTMEOSA PAIGALDUS / MONTAJE DE LA UNIDAD DE ASIENTO /
ISTUINOSA ASENNUS / INSTALLATION DE L'UNITE DE SIEGE / TONIOOETHZH KAQ1IMATOS /
POSTAVLJANJE SJEDALA / ULORESZ BEALLITASA/ UPPSETNING SATI/ MONTAGGIO DELLA
SEDUTA/ SEDIMOSIOS DALIES TVIRTINIMAS / SEDEKLA UZSTADISANA / TWAQQIF TAS-SEDIL /
MONTAGE VAN DE ZITEENHEID / MONTERING AV SITTEDEL / MONTAZ SIEDZISKA / MONTAGEM
DA UNIDADE DO ASSENTO / MONTAREA UNITATII DE SEZUT / YCTAHOBKA CUEHbSA /
MONTERING AV SITTDEL / NASTAVENIE SEDACEJ JEDNOTKY / NAMESTITEV SEDEZNE ENOTE /
OTURMA UNITESI KURULUMU / BCTAHOBMEHHSA CUIIHHA

Buckle

Kartapama / Pfezka / Schnalle / Spaende / Pannal / Hebilla / Solki / Boucle / éptm / Kopéa / Csat / Spenna / Fibbia / Sagtis / Spradze
/ Bokklatura / Gesp / Spenne / Klamra / Fivela / Catarama / IMpsixka / Spanne / Pracka / Zaponka / Toka / Mpsixka
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Canopy

Cenhuk / Stfecha / Verdeck / Kaleche / Péikesekate / Capota / Katos / Auvent / KoukoUAa (okiaoTpo) / Tenda / sjenilo / Kupola /

Skjolhlif / Tettuccio / Stogas / Jumting / Baldakkin / Zonnekap / Baldakin / Budka / Capota / Copertind / ConHLe3aLuTHbIit Ko3blpek /
Solskydd / Strieska / StreSica / Tente / flawiok

Seat angle

brun Ha cepankara / Nastaveni Ghlu / Sitzwinkel / Saedevinkel / Istme kalle / Angulo del asiento / Istuimen kulma / Angle du siége /
Twvia kaBioparog / Nagib sjedala / Az lilés d6lésszdge / Halli szetisins / Angolo del seggiolino / Kampo reguliavimas / Lenka
regulé$ana / Angolu tas-sedil / Zithoek / Setevinkel / Regulacja oparcia / Angulo do assento / Unghiul sezutului / Yron Haknora
cupenus / Sittvinkel / Uhol sedadla / Kot sedeza / Oturma agisi / PerynioBanHs kyTa Haxuny




Footrest

Mocraska 3a kpaka / Opérka na nohy / FuBstiitze / Fodstette / Jalatugi / Reposapiés / Jalkatuki / Repose-pieds / Ymomédio / Naslon
za noge / Labtamasz / Féthvila / Poggiapiedi / Kojy atrama / K&ju balsts / Appogg tas-saqajn / Voetensteun / Fotstette / Podndzek /
Apoio para os pés / Suport pentru picioare / MogHoxka / Fotstdd / Opierka na nohy / Naslon za noge / Ayak dayama / MiaHixka

Foot cover

Mokpusario 3a kpaka / Kryt na nohy / FuRabdeckung / Fodovertreek / Jalgade kate / Jalkasuojus / Cubrepiés / Couvre-pieds /
KaAuppa modiwv / Pokrivac za noge / Labtakard / Fotaskyla / Coprigambe / Kojy gaubtas / Kaju parsegs / Fotdeksel / Pokrowiec na
n6zki/ Capa para pés / Husé pentru picioare / Hakuaka ansi Hor / Nanoznik / Previeka za noge / Ayak 6rtiisti / Yoxon ansi Hir




INSERT AND REMOVE SEAT

TMOCTABSIHE W CBANAHE HA CELATKATA / NASAZENI A SEIMUTI SEDADLA / SITZ EINSETZEN UND ABNEHMEN /
MONTERING OG AFMONTERING AF SADE / ISTME PAIGALDAMINE JA EEMALDAMINE / COLOCAR Y RETIRAR EL ASIENTO
/ISTUIMEN KIINNITYS JAIRROTUS / INSTALLER ET RETIRER LE SIEGE / TONOOETHZH KAl AQATPEZH KAQTIMATOZ /
POSTAVLJANJE | SKIDANJE SJEDALA / ULES BEHELYEZESE ES ELTAVOLITASA/ SETJA SETI A OG TAKAAF /
INSERIMENTO E RIMOZIONE DEL SEDILE / SEDIMOSIOS DALIES UZDEJIMAS IR NUEMIMAS / SEDEKLA UZSTADISANA UN
NONEMSANA / TWARHIL U TNEFFIJA TAS-SEDIL / ZITTING PLAATSEN EN VERWIJDEREN / MONTERE OG TAAV SITTEDEL /
MONTAZ | DEMONTAZ SIEDZISKA / COLOCAR E REMOVER O ASSENTO / MONTAREA S| DEMONTAREA SCAUNULUI /
YCTAHOBKA I CHATWE CUOEHBA / MONTERA OCH TAAV SITTDEL / NASADENIE A VYBRATIE SEDADLA/ NAMESTITEV IN
ODSTRANITEV SEDEZA/ OTURMA UNITESINI TAKMA VE GIKARMA / BCTAHOBJIEHHA TA 3HATTSA CULIHHSA




FOLDING WITH SEAT UNIT 1

CIbBAHE CbC CELIANIKA 1/ SKLADANI SE SEDACI JEDNOTKOU 1/ ZUSAMMENKLAPPEN MIT SITZEINHEIT 1/
SAMMENKLAPNING MED SADEENHED 1/KOKKUPANEK ISTMEOSAGA 1/PLEGADO CON LA UNIDAD DE ASIENTO 1/
TAITTAMINEN ISTUINOSAN KANSSA 1/ PLIAGE AVEC L'UNITE DE SIEGE 1/ ATNAQMA ME MONAAA KAQTZMATOX 1/
SKLAPANJE SA SIEDALOM 1/ OSSZECSUKAS ULORESSZEL 1/ SAMFELLING MED S/TI 1/ CHIUSURA CON UNITA
SEDUTA 1/ SULANKSTYMAS SU SEDIMAJA DALIMI 1/ SALOCTSANA AR SEDEKLI 1/ TIWIQ BIS-SEDIL 1/ INKLAPPEN MET
ZITEENHEID 1/ SAMMENLEGGING MED SITTEDEL 1/ SKLADANIE Z SIEDZISKIEM 1/DOBRAR COM A UNIDADE DO
ASSENTO 1/PLIARE CU UNITATEA DE SEZUT 1/ CKNALBIBAHWE C CVAEHBEM 1/ IHOPFALLNING MED SITTDEL 1/
SKLADANIE SO SEDACOU JEDNOTKOU 1/ ZLAGANJE S SEDEZNO ENOTO 1/ OTURMA UNITESIYLE KATLAMA 1/
CKNAJAHHA 3 CUOIHHAM 1




FOLDING WITH SEAT UNIT 2

CIbBAHE CbC CE[IAIKA 2 / SKLADANI SE SEDACI JEDNOTKOU 2 / ZUSAMMENKLAPPEN MIT SITZEINHEIT 2/
SAMMENKLAPNING MED SADEENHED 2 / KOKKUPANEK ISTMEOSAGA 2 / PLEGADO CON LA UNIDAD DE ASIENTO 2/
TAITTAMINEN ISTUINOSAN KANSSA 2 / PLIAGE AVEC L'UNITE DE SIEGE 2/ ATNAQMA ME MONAAA KAQTZMATOX 2 /
SKLAPANJE SA SJEDALOM 2 / OSSZECSUKAS ULORESSZEL 2 / SAMFELLING MED S/TI 2 / CHIUSURA CON UNITA
SEDUTA 2 / SULANKSTYMAS SU SEDMAHA DALIMI 2 / SALOCTSANA AR SEDEKLI 2/ TIWIQ BIS-SEDIL 2 / INKLAPPEN MET
ZITEENHEID 2/ SAMMENLEGGING MED SITTEDEL 2 / SKLADANIE Z SIEDZISKIEM 2 / DOBRAR COM A UNIDADE DO
ASSENTO 2/ PLIARE CU UNITATEA DE SEZUT 2/ CKNALBIBAHWE C CVAEHBEM 2 / IHOPFALLNING MED SITTDEL 2/
SKLADANIE SO SEDACOU JEDNOTKOU 2 / ZLAGANJE S SEDEZNO ENOTO 2/ OTURMA UNITESIYLE KATLAMA 2 /
CKNAJAHHSA 3 CULOIHHAM 2




ACCESSORIES

Axcecoapw / PfisluSenstvi / Zubehdr / Tilbeher / Tarvikud / Accesorios / Lisavarusteet / Accessoires / Ageaoudp / Dodaci / Kiegészitdk
/ Aukahlutir / Accessori / Priedai / Piederumi / Aécessorji / Accessoires / Tilbeher / Akcesoria / Acessorios / Accesorii / Akceccyapbl /
Tillbehdr / Prislu$enstvo / Dodatki / Aksesuarlar / Akcecyapu

Rain cover

[bxnobpaH / Plasténka / Regenschutz /
Regnslag / Vihmakate / Protector de Iluvia /
Sadesuoja / Habillage pluie / Kéhuppa Bpoxng /
Kisna navlaka / Es6védd huzat / Regnhlif /
Regnvarnarkapa / Parapioggia / Apsauga nuo
lietaus / Lietus parsegs / Ghata kontra x-xita /
Regenhoes / Regntrekk / Folia
przeciwdeszczowa / Capa de chuva / Husa de
ploaie / floxpesuk / Regnskydd / Plastenka /
Dezna prevleka / Yagmurluk / fowosuk

Mosquito net

KomapHuk / Moskytiéra / Moskitonetz /
Myggenet / Saésevérk / Mosquitera /
Hyttysverkko / Moustiquaire / Kouvoutriépa /
Mreza protiv komaraca / Szlinyoghalé /
Flugnanet / Zanzariera / Tinklelis nuo uody /
Odu tikls / Xibka kontra n-nemus /
Muskietennet / Myggnett / Moskitiera / Rede
mosquiteira / Plasé anti-tantari / MockutHas
cetka / Myggnat / Sietka proti hmyzu / Mreza
proti komarjem / Sineklik / MockiTHa citka

Mom’s Bag Shoulder strap

Canta za majka / Taska pro maminku / Mama-Tasche / Mor- : [lpwxka 3a HoceHe / Rukojet pro prenaseni / Tragegriff /
taske / Ema kott / Bolso para mama / Toavra papdg / Torba za  : Beerehandtag / Kandekaepide / Asa de transporte / Kantokahva
mamu / Anyuka téskaja / Borsa per la mamma / Soma maminai / : / Poignée de transport / Aafn petagopdg / Rucka za nodenje /
Mama'’s bag (EN) / Mammas véska (SE) / Geanta pentru mama : Hordozéfogantyu / Burdarhandfang / Maniglia per il trasporto /
(RO) / Cymra ana mamsl (RU) / Pouzivatelské taska pre mamu : NeSimo rankena / Parnésasanas rokturis / Manku tal-garr /
(SK — geriau koreguoti) / Torba za mamo (SL) / Anne gantasi/  : Draaghandvat / Beerehandtak / Uchwyt do przenoszenia / Pega
YaHTa 3a Maiika / Cymka Ansi Mamu : para transporte / Méner de transport / Pyuka ans nepexockw/

: Bérhandtag / Rukovat na prenasanie / Rocaj za noSenje /

: Tagima sap! / Pyuka nst nepeHeceHHs
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For more information
https://service.tutis.It/
E-mail: support@tututis.lt
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